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O

Paulmann476

GU5,3
ø51mm Ù45mm

4.000h

20W
38°, BAB fl ood

10 ¥
EAN 4000870 830284
830.28

35W
38°, FMW fl ood

10 ¥
EAN 4000870 830383
830.38

50W
38°, EXN fl ood

10 ¥
EAN 4000870 830581
830.58

GU5,3
ø51mm Ù45mm

2.000h

10W
38°, fl ood

10 ¥
EAN 4000870 007457
833.197

20W
38°, BAB fl ood

10 ¥
EAN 4000870 008188
8833.297

35W
38°, FMW fl ood

10 ¥
EAN 4000870 008218
8833.397

50W
38°, EXN fl ood

10 ¥
EAN 4000870 008249
8833.597

GU5,3
ø51mm Ù45mm

4.000h

20W
38°, BAB fl ood

10 ¥
EAN 4000870 008294
8833.291

35W
38°, FMW fl ood

10 ¥
EAN 4000870 008324
8833.391

50W
38°, EXN fl ood

10 ¥
EAN 4000870 008355
8833.591

12V GU5,3

4.000h 4.000h 4.000h

Refl ektorlampen   Réfl ecteurs   Refl ectorlampen

Satin
Halogenlampen garantie-
ren strahlendes Licht – zu 
strahlend für Einige. Deshalb 
gibt es auch die speziell sa-
tinierten Halogenleuchtmittel. 
Die veredelten Oberfl ächen 
sorgen für eine gleichmäßige 
Beleuchtung ohne Schatten-
bildung, das Licht ist deutlich 
blendungsärmer.

Satin
Les ampoules halogènes 
sont synonymes de lumière 
puissante – trop puissante 
d‘ailleurs pour certains. 
C‘est pourquoi nous vous 
proposons aussi des am-
poules spéciales satinées. 
Leur surface dépolie assure 
un éclairage régulier, moins 
éblouissant et sans formati-
on d‘ombres.

Satin
Halogeenlampen garande-
ren een stralend licht – voor 
sommige mensen té stra-
lend. Daarom zijn er ook 
speciaal gesatineerde halo-
geenlampen. De veredelde 
oppervlakken zorgen voor 
een gelijkmatige verlichting 
zonder schaduwvorming, 
het licht werkt duidelijk 
minder verblindend.

Matt   Dépoli   Mat

Gold
Wenn es gemütlich werden 
soll, zündet man Kerzen an 
– oder greift zu Paulmann 
Goldlicht. Durch speziell 
veredelte Glaskolben erzeu-
gen diese Halogenlampen 
eine warme, entspannende 
Lichtatmosphäre, ganz 
ohne Wachsfl ecken.

Doré
Pour une ambiance raffi -
née, vous pouvez choisir 
d‘allumer des bougies ou 
opter pour une ampoule 
Paulmann dorée. Avantage 
de l‘ampoule : le traitement 
spécial du verre permet 
de diffuser une lumière 
chaleureuse, sans tâches 
de cire!

Goud
Als het gezellig moet zijn, 
steekt men kaarsen op – of 
neemt men Paulmann Gold-
licht. Door de speciaal 
veredelde glaskolf produce-
ren deze halogeenlampen 
een warme, ontspannende 
lichtatmosfeer, helemaal 
zonder wasvlekken.

Rosé
Das satte Grün der Zimmer-
pfl anzen oder die warmen 
Rottöne erntefrischer Äpfel: 
Es braucht nicht viel, um das 
eigene Wohlbefi nden durch 
die passenden visuelle Reize 
zu erhöhen. Rosé Halogen-
lampen intensivieren natürli-
che Farben und optimieren 
das Wohnambiente.

Rosé
Pour rehausser optiquement 
le vert franc des plantes 
d‘intérieur ou les tonalités 
chaudes de pommes 
fraîchement cueillies, rien 
de tel que les ampoules 
halogènes roses. Idéales 
pour  raviver les couleurs 
naturelles et optimiser 
l‘ambiance de la pièce.

Rosé
Het verzadigde groen 
van kamerplanten of de 
warme rode kleuren van 
pas geoogste appels: er 
is niet veel voor nodig om 
zich nog prettiger te kunnen 
voelen door de passende 
visuele prikkels te verster-
ken. Rose halogeenlampen 
intensiveren natuurlijke 
kleuren en optimaliseren de 
woonambiance.

Rosé   Rosé   Roze

Gold   Doré   Goud




